Macskabagoly

rra riadtam, hogy valaki kést szegez a torkomnak.
Bar a koléniaba érkezésiink ota — vagyis nagyjabol két ho-
napja — meglehetds biztonsagban alszom, a reflexeim még
mindig jol mikddnek: szempillantas alatt kititottem tamadém kezé-
bdl a kést, és ugyanazzal a lendiilettel hasba rugtam. Kosza 6sszegor-
nyedve tantorgott a szobaban, és rondakat dormo6gott az orra alatt.
Mi tagadas, én is dithds voltam. Oaks mama mindketténket elevenen
megnyuz, ha idegent talal a szobamban. Errefelé tigy vigyaznak a la-
nyokra, mintha a sziizességiik volna a vilag legnagyobb kincse. Igaz,
az én reputaciém sose volt valami fényes. Tiszteletlen és makacs va-
gyok, azt mondjak — hogy megvaltozzak, ahhoz a fejemet kéne venni-
ik, azt hiszem.

— Ezt jOl csindltad — ismerte el Késza lihegve.

— Mit keresel itt? — sziszegtem bossztisan.

Ejfél is elmult mar, a kolénia (az aprocska telepiilést az itteniek
valami megmagyarazhatatlan okb6l Megvaltasnak keresztelték) leg-
mélyebb almat aludta. Az idépont és a durvasag, amivel felébresztett,
abszolut ra vallott; K6sza imadta talfesziteni a hurt.

— Megint timadnak. Nem hallottad a masodik harangszot?

A dithom egyszeriben elparolgott; hat mégsem vizsgaztatni akar.
Helyes, gondoltam, itt mindketten idegenek vagyunk, nem haragit-
hatjuk magunkra a jotevéinket, akiktdl ételt kapunk, és fedelet a fe-
junk folé. Ami engem illet, az itteniek sose szivleltek (bicskanyitogato-



nak talaltak a modoromat, és ezt igazdn nem vethetem a szemiikre),
a biztositékot mégis azzal csaptam ki, amikor egyik este Koszaval bir-
kézni kezdtiink Oaks mama udvaraban. Micsoda fejmosast kaptam,
te jo ég... Attdl kezdve mindig éjjel gyakoroltunk, a legnagyobb ti-
tokban. Ha edzésben akartunk maradni, valamit mégiscsak ki kellett
talalnunk, nem igaz?

— Nézziik meg, mi 0jsag!

Kosza elfordult, amig én magamra kapkodtam a ruhamat, és fel-
csatoltam a késeimet. Ideérkezésiinkkor el akartak kobozni a fegy-
vereimet, mondvan: egy magamfajta kislanynak nem valbak az ilyen
veszélyes jatékszerek. Par asszony azoéta is suskusol a hatam mogott,
megjegyzéseket tesznek az ,istentelen” beszédemre és a mindsithetet-
len viselkedésemre. Vadembernek tartanak, akinek nem volt gyerek-
szobaja, de én megmondtam Oaks mamanak, hogy a sebhelyeimet az
enklave védelméért vivott harcban szereztem. A késeimet nem vehe-
tik el télem, csak a holttestemen at! Az iskoldban persze hosszt ujju
inget viselek, hogy elrejtsem a karomon htz6dé forradasokat; a vila-
gért se akarok rémalmokat okozni a nebancsvirag lelki tanitonének.

Van elég bajom anélkiil is.

Késza ugyanolyan hangtalanul csusszant ki az ablakon, ahogy az
imént érkezett. Ha nem vartam volna annyira a k6z6s edzéseinket, es-
ténként gondosan bereteszeltem volna az ablakot, csakhogy az utdbbi
idében ezek a titkos kiruccanasok tartottak bennem a lelket. Atlen-
diiltem a fal mellett bologaté vén tolgyfa agara, aztan lehuppantam a
porba. Késza gyorsan korbepillantott. A koldnia kihalt volt és néma,
az ablakok sotétek.

Kellemesen meleg éjszaka volt, a hold eziistds fényt arasztott a ha-
zakra. Szerettem a csupasz f6ldon, a homokban jarni, azt kiilonosen
imadtam, amikor a fii csiklandozta a meztelen talpamat. Odalent a
f6ld alatt csak sziklak voltak, meg mallott betontombdk. Az alagutat
éjjel-nappal kisérteties zajok toltotték be, moraj, reccsenések, olykor
egy-egy vadallat panaszos ny0szorgése. Nem vagyom vissza, nem én
—legalabbis ezt hajtogattam magamban, amikor elkapott a honvagy.



Az itteni hazak kb4l épiiltek, a telepiilést kerit6 palankfalon beliil
tobb tucat fehérre meszelt, takaros porta allt elszorva, fest8i dsszevisz-
szasagban. A férfiak és a ndk errefelé mas-mas munkat végeztek. En
egykor vadasz voltam, de az itteniek hallani sem akartak arrdl, hogy
efféle ,lanyhoz nem ill6” foglalkozast izzek. Az enklavéban senkit
sem érdekelt, lany vagyok-e vagy fia, csak a képességek meg az akarat
szamitott. Bar a vadaszat eleinte nalunk is a férfiak dolga volt, a nék
generaciok hosszt sora alatt bebizonyitottak, hogy nemcsak a hazi-
munkahoz és az utédneveléshez értenek; ha a sziikség tigy hozza, fé-
lelmet nem ismerd, kiméletlen fegyverforgatok is tudnak lenni. Tény,
hogy mire megsziilettem, a nemek kozel egyforma aranyban vették ki
a résziiket a kozosség védelmébdl.

Ami az itteni fiatalokat illeti, hogy is mondjam... Fene jo dolguk
van a vakarcsoknak; halasak lehetnének a hossza és felhétlen gyer-
mekévekért. A sziil6k (mert 8k ismerik a sziileiket, s6t egy fedél alatt
laknak veltik) a széltél is 6vjak Sket. Fegyvert akkor se adnanak a
keziikbe, ha az ellenség a falakat ostromolna, mert a harc a feln6t-
tek dolga. En odahaza mar felnéttnek szamitottam, a kozosség teljes
jogu tagjanak, akinek az a feladata, hogy nap mint nap vasarra vigye
a boérét a tarsai biztonsagaért, igyhogy nehezemre esett a gondtalan
kiskolykot jatszani, akinek a védelmérél masok gondoskodnak. A ko-
l6niat korbevevd palankfalat kével és foldsanccal erdsitették meg, a
tetején kanyargd gyilokjarérol remek kilatas nyilt a kornyez6 mez6k-
re és az azon tul sotétlé erdére. A vaslemezekkel erdsitett kapuszar-
nyak meggy&zden vaskosak voltak, a falat 6tven-hatvan 1épésenként
fabol acsolt 6rtornyok tagoltak, massziv alakjuk kevélyen magasodott
a vidék folé. A helyiek rettentd biiszkék voltak a varosukat koriilvevé
eréditésre, mintha az a vilig minden gonoszsagat6l meg tudné védeni
Oket. Bar igazuk lenne, gondoltam, csakhogy én mar nem hiszek a
csodakban. Késza néhany nappal a megérkezésiink utan érszolgalatra
jelentkezett, de a kolénia eloljardja — a férfi a mi mércénkkel mérve
igazi vénségnek szamitott; nalunk, a fold alatt a huszat se sokan érik
meg — egyszoval az eldljaro azt sem engedte, hogy felmasszunk a gyi-



lokjaréra, és alaposan korbenézziink. Eleinte sokat kérdez8skddtem:
tudni akartam, hogy a korcsok milyen gyakran tamadnak a telepii-
lésre, és az itteniek észrevettek-e az utdbbi idében valami valtozast a
viselkedéstikben, de akarkihez fordultam, mindig ugyanazt a valaszt
kaptam: ne tissem az orrom a felnéttek dolgaba. Talan nem kapok
elég leckét az iskolaban, hogy azzal téltsem az unalmas 6raimat? De-
hogynem kaptam... A mindennapi szamtan- és olvasasordk utan a ta-
niténd a régi id6k torténeteivel traktalt benniinket, meg mas unalmas
és tokéletesen folosleges dolgokkal, amiknek a tulélésért folytatott
kiizdelemben semmi hasznat sem vehettiik.

Hogyan {ilhettem volna nyugodtan a fenekemen? Ha valaki jo
kenyeret siit, folosleges bevezetni a kosarfonas rejtelmeibe. Minden-
ki csindlja azt, amihez ért, és ne pazarolja az id6t egy masodik vagy
harmadik foglalkozas elsajatitasara. Az itteniek azonban mashogy
gondoltak a dolgot, és — amint ezt a sajat b6romon tapasztalhattam
— lazadonak lenni sehol sem halas szerep. Ugy téint, ismét maganyra
itéltem magam.

Késza nyomaban végigosontam a hazak kézott. A kutyas portakat
széles ivben elkeriiltiik, mert nem akartuk, hogy az olebek felverjék
a koléniat a csaholasukkal. Eleinte furcsanak talaltam, hogy az embe-
rek errefelé nem tenyész- vagy vagodallatnak, hanem tarsnak tartjak
a négylabtiakat. Emlékszem, milyen arccal bamult rdim Oaks mama,
amikor megkérdeztem téle, mikor akarja levagni a sz6ros, kovér do-
got, ami naphosszat a konyhaban heverészik egy kosarban. Annyira
megijedt, hogy a kosarat atcipelte a sajat szobajaba, és ettdl fogva ar-
gus szemekkel figyelt, nehogy egy o6vatlan pillanatban nyarsra htiz-
zam a kis kedvencét.

— Erzem a szagukat — motyogta Késza.

Folemeltem a fejem, és beleszimatoltam a levegébe. Aki egyszer
életében talalkozott korcsokkal — vagy mutdnsokkal, ahogy a felszi-
nen nevezték ket —, az sosem felejti el 6ket: nyulank, torz alakjukat
hullaszag lengi korbe, jellegzetesen csipds, édeskés-avas biiz. Régen
allit6lag 6k is emberek voltak, akarcsak mi. Aztan elszabadult a pokol.
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Sokan meghaltak, masok... megvaltoztak. A halottak jartak j6l, mon-
dogatta Edmund, de Oaks mama ilyenkor egy szemrehany6 pillantas-
sal belefojtotta a szot a férjébe. Azt mondta, hogy mindenkinek joga
van az élethez. Oaks mama menthetetlen idealista volt — ezt a sz6t az
iskolaban tanultam —, de hat & tizedannyi rémséget se élt at, mint én.

Megalltunk az egyik 6rtorony tévében, és hegyeztiik a fiiliinket.

Ha allna odakint a bal, arrél tudnank; a helyiek fegyverei észvesztd
hangosan durrognak, szerintem a hegyeken ttl is hallani lehet &ket.
A toronyban megmozdult egy arnyék, és Hossztpuska ismerds alak-
jat pillantottam meg. O volt az egyetlen, aki komolyan vett a koloni-
dban, és nem zavart el, ha a kérdéseimmel ostromoltam. Ez ismeret-
len, 0j vilag szamomra, és bennem rettenetes tudasvagy dolgozott:
érteni akartam, hogyan mennek errefelé a dolgok. Hossztipuska kevés
beszédd, zarkozott ember 1étére tiirelmesen tanitgatott az ismeret-
len szavakra és szokasokra, még imadott puskajat is a kezembe adta.
Megillet6dotten szorongattam az {itdtt-kopott fegyvert, amit némi
szentimentalizmussal és makacs kivetkezetességgel Oreglanynak be-
cézett. Hosszuipuska sosem mondta nekem, hogy ,.asszonynak a tiiz-
hely mellett a helye”, vagy ,.hosszt haj r6évid ész”, amivel az iskolaban
csufoltak. Tény, hogy nem viselkedtem tigy, mint a tobbi gyerek. Oaks
mama eleget hallgatott miattam a tanit6n6tél és az itteni asszonyok-
t6], akik tgy gondoltak, hogy rovidebb porazra kellene fognia, kiilon-
ben elkandszodom — barmit jelentsen is ez.

Felosontunk a létran, és csatlakoztunk Hossztpuskahoz, aki kurta
biccentéssel nyugtazta az érkezésiinket. Egy pillanatra attdl féltem,
hogy hazazavar, de nem tette. J6 lett volna a gyilokjarérél kérbenézni,
am nem akartam Hosszapuskat bajba keverni, igyhogy visszahtizéd-
tam a toronytetd arnyékaba, és onnan pislogtam az erd8szél sdtéten
hulldmzo6 vonalara. Barcsak lenne puskdm, gondoltam — igaz, mire
mennék vele? Hiszen 16ni sem tudok, és ahogy az 6roket elnézem,
ezektd] sose fogok megtanulni. Gyerek vagyok, rdadasul... lany. Pfh.

— Hat ti — diinnyogte Hosszupuska, és kibiztositotta a fegyverét
— sose alusztok?



— Segiteni akarunk — jelentette ki Kosza. — Maguk miért nem enge-
dik, hogy segitsiink?

Nem akartam folosleges vitat, ezért az erd6 felé boktem.

—Hanyan vannak?

— Egy tucat, legfoljebb. Az arnyékban 6lalkodnak, nem jonnek
kozel.

Ezen elgondolkodtam.

- Ki akarnak csalni?

— Nem ettiink meszet — razta a fejét a férfi. — Az erdében azt tesz-
nek, amit akarnak. Ha megéheznek, tigyis tAimadni fognak. Mi meg
egyesével leszedjiik 6ket, mint mindig.

Ugy legyen, gondoltam, csakhogy én nem biztam ennyire a falak
erejében. Odahaza nekiink is voltak barikadjaink, de a vezet6ink a
.jobb megel6zni, mint orvosolni” elvet vallottak, tigyhogy mi, vada-
szok, rendszeresen jartuk a kornyéket, és irtottuk a korcsokat, nehogy
elszemtelenedjenek. Csakhogy a korcsok nemcsak a fold alatti jara-
tokban hemzsegtek, hanem a felszin hegyeiben és erdeiben is. Egyre
tobben voltak, és — ha csak az utébbi néhany hét timadasait vessziik
alapul — egyre agresszivabban viselkedtek. Eszembe jutott a szomszéd
enklave, Nassau, amelynek a lakéi borzalmas sorsra jutottak; egy ide-
je gyanitottuk, hogy baj tortént veliik, és a vadaszok vezet§je engem
meg a tarsamat kiildott felderitének. A pusztitas képei egy életre be-
leégtek az agyamba. A korcsok senkit sem hagytak életben. Belegon-
dolni se mertem, mi volna, ha egyszer Megvaltasra timadnanak; erre-
felé a népek hosszti emberdltk 6ta béségben és biztonsagban éltek, a
tobbség sosem fogott fegyvert a kezébe. T6bb &riik volt, mint nekiink
valaha, de a legtobb nem értett a vadaszathoz — olyan sokan voltak,
hogy megoszthattak a munkat —, és ez meglatszott az alloképességii-
kon meg a reflexeiken.

Nem messze téliink, a falon eldordiilt egy puska, és néhany ma-
sodperccel késébb fémes kondulds hallatszott: minden toronyban
logott egy-egy aprocska harang, ezzel jeleztek egymasnak az 6rok.
Egy rovidet kondult, amibdl arra kévetkeztettem, hogy egy korcsot
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sikertilt leteritenitik. A két hossza harangsz6 rohamot jelentett, vagyis
egy nagyobb korcscsapat tdmadasat; szerencsére ezt ritkan hallottam.

— Hany jelzés van? — pillantottam Hosszupuskara.

— Egy tucat — felelte a férfi. — A régi katonai morzekddot hasznal-
juk — magyarazta, mikozben célzasra emelte a fegyverét. — A rovid és
hosszu jelek adjak ki az dbécét.

Miel6tt tovabb kérdezdskodhettem volna, valami megmozdult
odalent a magas fiben. Két korcs tigetett a fal felé. Hossztipuska
egyetlen jol irdnyzott 16véssel leteritette az elsét. Ilyen tavolsagbol a
korcsok nem sok veszélyt jelentenek, de ha felkapaszkodnanak a falon,
és kozelharcra kertilne sor... Megvaltas véddinek esélyiik se lenne.

Legnagyobb meglepetésemre a masik korcs megtorpant halott tar-
sa mellett, és mintha egyenesen rank nézett volna. Hatborzongat6,
fajdalmas tivoltésébe belezengett a volgy. Hossztpuska keze megallt
a ravasz f6lott, pedig a korcs kozel volt, és a holdvilagos éjszakaban
konnytd célpontot nyujtott. Diilledé szeme megcsillant az eziistos
fényben. Ehes volt és diihos, de mintha lett volna a tekintetében vala-
mi mas is...

Megraztam magam, és elhessegettem a baljos érzést.

— A pokolba veled! — mormolta Hossztipuska, és meghuzta a
ravaszt.

A korcs holtan fordult a tarsa mellé. Hosszipuska megragadta
a harangkotelet, és egy rovidet kongatott, majd némi sziinet utan még
egyet; az emberek megszoktak az éjjeli csinnadrattat, igyhogy nyu-
godtan aludtak tovabb. Az informaci6 az 8roknek szolt: igy jelezték
egymasnak, hany hullat kell 6sszegytjtenie a hajnali 6rjaratnak. Elas-
ni 6ket veszélyes moka lett volna, ehelyett az erd$ szélére talicskaztak
a tetemeket, és ledobaltak a fik tovébe. Ez két szempontbol is elényds
volt: egyrészt minimalisra csokkentették a fertézésveszélyt — az enkla-
véban, ahol sziilettem, mindennél fontosabb volt a higiénia, igyhogy
pontosan értettem, miért kezdenek az 6rok minden aldott napot hul-
laszallitassal —, masrészt az itteni népeknek igy nem kellett végignéz-
niiik, ahogy a kiéhezett vadak porul jart tarsaik tetemét marcangoljak.
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Bar égett bennem a vagy, hogy fegyvert fogjak, a gyilokjaréon nem
sok hasznat vettem volna a késeimnek. K6sza még nalam is rosszabbul
viselte a tétlenséget. Ebben hasonlitunk, gondoltam; kétszer alltunk
sorba, amikor a biiszkeséget és a kalandvagyat osztogattak. Csakhogy
a magunkfajtanak itt nem terem babér; Megvaltasban azt kérik téliink,
hogy felejtsiik el a multunkat, és legyiink megint gyerekek.

Probaltam én, becsszora, de nem ment.

Hol itt, hol ott hangzott fel a puskaropogas, az 6rok tiizeltek és
kongattak a harangot, aztan hirtelen csénd lett. Néhany perc utan tjra
rakezdték a tiicskok és a madarak. Ebb6] tudtuk, hogy a korcsok visz-
szavonulot fajtak, és behtizédtak az erdd stirdjébe.

— Ez milyen madar? — kérdeztem Hossztpuskat.

— Macskabagoly — felelte a férfi. — Ilyentajt ropiilnek ki a mezdre,
denevérekre meg cickanyokra vadaszni.

A madar utan néztem, és irigyeltem a szabadsagaért.

— Hazamegyiink — séhajtottam lehangoltan —, nehogy megiisd a
bokad miattunk.

— Helyes. — Hosszupuska biccentett, de a vilag minden kincséért le
nem vette volna a szemét az erddészéli fakrol.

Kosza kettesével szedte a meredek fokokat, és puha ugrassal lan-
dolt a létra tovében. Minden lehetéséget megragadtunk a testedzésre,
mert tudtuk, hogy a béke nem tarthat 6rokké. A kazamatakban tol-
tott évek alatt megtanultam, hogy csak magamra szamithatok. Késza
egyik bandahaborubol a masikba csoppent, igyhogy 6 is ismerte az
élet durvabb oldalat.

Miutdn megérkeztiink Megvaltasba, mas-mas csaladokhoz szalla-
soltak el benniinket: Kosza a kovacshoz kertilt, és a szallasért, ellata-
sért cserébe elvartak, hogy segitsen a mesternek. Jobb helyet keresve
sem talalhatott volna a kormos, fiistszagi mtihelyénél, ahol elsajatit-
hatta a fegyverkészités csinjat-binjat. Tegan hetekig seblazban hevert,
s amikor végiil labra tudott allni, Tuttle doktor tgy dontétt, hogy
maganal tartja a kencék és pirulak vilagaban meglep6 otthonossaggal
mozg6 lanyt. En éjjel-nappal Tegan betegigya mellett virrasztottam,
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amig az orvos meg nem elégelte a dolgot; kijelentette, hogy vége a
lustalkodasnak, és masnaptol iskolaba kell jarnom. Mostanaban Tegan
is elbiceg velem reggelente, de nincs sok idénk beszélgetni, mert tani-
tas utan egyenesen haza kell sietnie, hogy segitsen rendben tartani az
orvos eszkozeit, és gyégynovényekbdl mindenféle fézeteket kotyvasz-
szon. Ami Fakoét illeti, 6t Mr. Jensen vette magahoz, és most az istallo-
mesternek segit gondozni a robosztus, izmos négylabtiakat — Hosszu-
puska ponyvas kocsijat is ilyenek htizzak.

Négytink koziil egyediil én maradtam Edmund és Oaks mama ha-
zaban. Oaks mama varréndt akar faragni bel8lem, és abban a tévhit-
ben él, hogy remek érzékem van a ruhakészitéshez; 6rakon at szosz-
motolok a tiivel meg a cérnaval, pedig legszivesebben sutba vagnam
az egészet — vadasz vagyok, nem rabszolga! Aztin lenyelem a ditho-
met, morcosan bokodoém a véasznat, és kdzben rettentéen sajnidlom
magam. (Néha azt is kell, nem igaz?) Rettentéen hidnyoznak a bara-
taim. Sokszor gondolok vagyo6dva a kis hazra a folyoparton, ahol azt
csinaltuk, amit akartunk, és senki se parancsolt nekiink.

Koésza meg én, mintha 6sszebeszéltiink volna, a titkos buvohelytink
felé vettiik az iranyt, nem pedig hazafelé, ahogy azt Hossztpuskanak
igértiik. A falon kiviilre nem mehettiink kiséré nélkiil, de volt egy be-
fejezetlen, romos haz a telepiilés északi végében. A falai alltak, am a
tetére mar nem keriilt zsindely, a napszitta, szivas gerendak szomort
csontvazként meredtek az égre.

Egy fiatal par akart idekoltozni, de a lanyt az eskiivé eldtt elvitte
valami fert6zés. A fi a fajdalomtoél félériilten, fegyver nélkiil rohant
ki a vadonba. Soha tobbé nem lattak. Szegény kolyok, csovalta a fe-
jét Oaks mama, nem birta elviselni a veszteséget. Az a fii biztosan
meghibbant, gondoltam magamban. En — hal’ az égnek — sose tudnék
olyan szerelmes lenni, hogy az érzések feliilirjak a talélési 6sztono-
met. Akarhogy is, a tragédianak koszénhetéen Kdszanak és nekem
volt egy tokéletes buvohelyiink, ahol nyugodtan edzhettiink.

— Utalnak minket — diinny6gte Kosza, miutan bevettiik magunkat
a romos falak kozé.



— A lelkiinket kitehetjiik, akkor is idegenek maradunk.

Mit felelhettem volna? Annyi kiontott vért lattunk, és olyan borzal-
makat éltiink at, amiknek a puszta gondolatatol is kirazna az ittenieket
a hideg. Restelltem magam a halatlansdgomért, de néha Ggy éreztem,
hogy 6k a gyerekek, nem mi.

A romos hazat mindenki elkertilte, mondvan, hogy kisértetek lak-
jak. Ezért sem koltozott ide senki. En akkor hallottam életemben el6-
szor szellemekrél meg bolygo lelkekrdl, amikor Hossztipuska mesélt
nekem néhany dolgot az itteni hitvilagrél. A testiikbél kilakoltatott,
s az arra jaré gyanutlanokat foglalkozasszertien riogat6 lelkek gon-
dolata el6szor megmosolyogtatott, de aztdn eszembe jutott egykori
tanitom és kiképz&m, Selyem, akinek néha — jellemzéen vészhelyze-
tekben és kritikus pillanatokban — hallani szoktam a hangjat a fejem-
ben, méghozza olyan tisztan és érthetSen, mintha ott allna mellettem.
Megkérdeztem Hossztupuskat, hogy a szellemek embereket is szok-
tak-e kisérteni, vagy csak a romos hazakat szeretik, de 6 azt felelte,
hogy szerinte badarsag az egész, és ha vallasi témaju kérdéseim van-
nak, akkor nem 6 az én emberem. Nem egészen értettem, mire céloz
— igazabdl a ,vallas” sz6 mibenlétével sem voltam tisztidban —, ugy-
hogy nem faggattam tovabb. Amidta otthagytam a fold alatti vilagot,
rengeteg Uj dolgot tanultam, de minden megvalaszolt kérdés tucatnyi
Ujabbat vetett fel. Igyekeztem tgy tenni, mint aki mindent ért, amit
meg nem, az nem zavarja — ez stratégianak jo volt, csak épp nem min-
dig kivitelezhetd.

— Elléghatnank — vetette fel Kosza.

A sotétben a varrastél elgyotort ujjaimat tapogattam.

—J6, de hova?

Alig néhany hénapot toltottiink a vadonban, és az sem volt sétaga-
lopp. Raadasul akkor négyen voltunk. Tegan a vilag minden kincséért
sem hagyna itt Megvaltast, ebben biztos voltam. Faké meg... ugy lat-
tam, szivesen tesz-vesz az allatok koriil, és nem hianyzik neki a nomad
élet. Hetek 6ta nem beszéltem vele — és ez volt a boldogtalansagom
masik oka. Néha megprobaltam elkapni egy szora, de az iskoldban
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messze elkeriilt, a lovasz pedig hirtelen haragti, harsany ember volt,
aki nem szerette a hivatlan vendégeket.

— Ne labatlankodj itt! — ripakodott ram, ha meglatott az istalld
koril. — A fitinak sok dolga van, nem ér ra fecsegni.

Koésza ram pillantott.

— Biztosan vannak mas falvak is, tovabb északnak.

— Es ha nincsenek?

Hallgattunk. A cs6nd stlyosan iilte meg az elhagyott hazat.

Ut kdzben tébb teleptilés romjait is lattuk, de a varosok lakdi mind
meghaltak, vagy elmenekiiltek. Hossztipuska volt az egyetlen él6 em-
ber, akivel a vadonban talalkoztunk. Még ha rosszul is megy a sorunk
a koloéniaban, egyelére nincs mas valasztasunk, mint varni: idével mi
is bekeriilink a felnSttek kozé, és beleszélhatunk a varos tigyeibe.
A tapasztalat, kiilonosen nehéz idékben, nem aranyos az évek szama-
val — ezt az itteniek is tudhatnak. De nem tudjak, gondoltam séhajtva,
és ezen egyikiink sem valtoztathat.

—Na, elég ebbdl — csapta Gssze a kezét Kosza. Talpra ugrott, és tett
két nagy, laza karkorzést. — Kezdjiik!

Nem kellett kétszer mondania; jol esett kirazédni a tehetetlen
melanko6liabol, ami mar-mar magaba szippantott, mint valami dog-
letes mocsar. K6sza nem hagyta, hogy elfelejtsem, ki vagyok és hogy
honnan jéttem. Oaks mama azt szerette volna, ha beallok a sorba,
és ugy viselkedem, mint a t6bbi lany a koléniaban. Sokszor magya-
razta nekem, mit varnak egy ,magara valamit ado, rendes” lanytol.
Hossza ujju blizt varrt nekem, hogy elrejtsiik a sebhelyeimet, és a
hajamat copfba fonta. A ruhdkat utaltam, de a fonat legalabb az edzé-
seken bevalt.

Koésza tamadott elészor. Kivédtem az titést. A sotétben is lattam
a vigyorat, amikor az 6klom a mellkasaba talalt. Hagyta, hogy be-
htizzak neki parat, és csak akkor porgette fel a tempoét, amikor eléggé
bemelegedtek az izmaim. Utéttiink és védtiink, amig ki nem fogytunk
a szuszbdl. Tucatnyi kék foltot és horzsolast sikertilt beszereznem a
jelenlegi — eredetileg is tekintélyes — gy(ijteményem mellé, igyhogy

17



most az egyszer halas lehettem Oaks mamanak a szemérmes, nya-
kig zart gonceimért. Legalabb nem kell holnap magyardzkodnom az
iskolaban.

—J6l vagy, galambom?

Nem voltam jol. Hidnyzott Fakoé, gytiloltem az iskolat, és rettentd
rosszul esett, hogy nem csinalhatom azt, amiben jé vagyok. Dicsé-
retre és elfogadasra lett volna sziikségem, ehelyett (én legalabbis tgy
éreztem) mindeniitt lesajnalé fintorokat és elutasitast kapok. Mintha
vigasztalni akart volna, Késza folemelte az allamat, és odahajolt hoz-
zam. Meg akart csokolni, de én egy ingeriilt horkantassal elloktem
magamtol. Engem csak az edzés érdekelt, 6 viszont szentiil hitte,
hogy egy nap sikeriil megpuhitania. Minden alkalommal beprébalko-
zott, és én minden alkalommal visszautasitottam, mégse adta fel.

— Az iskolaban talalkozunk — diinny6gtem némi lelkifurdalassal.

Kilestem az ajtén, és megallapitottam, hogy tiszta a levegs. Aztan
Oaksék haza felé vettem az iranyt. A szobamba visszamaszni sokkal ne-
hezebb feladat volt, mint kisz6kni onnan; 6vatosan végig kellett kiisz-
nom az agon, aztan atlendiilni az ablakparkanyra. Nem volt messze,
de ha elvétem, nehezen fogom tudni elmagyarizni Oaks mamanak,
hogy mit keresek éjnek évadjan az udvaron, a régi vadasznadragom-
ban és meglehetésen zilalt frizuraval, tele friss, kék-zold ztizodasokkal.
Szerencsére sikeriilt beméasznom anélkiil, hogy fellirmaztam volna a
hazat. Egyszer, hetekkel ezel6tt Oaks mama meglepett egy kevésbé si-
keres hazatérésem utan; szerencsére mar agyban voltam, amikor ram
nyitotta az ajtét. Hirtelenjében nem jutott jobb hazugsag az eszembe,
mint hogy rosszat almodtam, mire & szegény bdrdnykdm! felkialtassal
dus keblére vont, és ugy szorongatott, hogy majd’ megfulladtam.
Fura érzés volt; zavartan és sutan tlrtem, hogy ringasson és réges-
régi gyerekdalocskakat dtidoljon nekem. Ezen az éjszakan még sokaig
hanykolédtam az agyamban, és a barataimra gondoltam, akiket so-
sem fogok viszontlatni, Kére és Gytsziire... Amikor szamuztek, &k is
beélltak a glinyol6dék kozé. Ugy tiint, mindenki blindsnek tart — 4l-
litélag tiltott kincseket tartottam magamnal, amivel veszélyt hoztam
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a tobbiekre. Bar az igaztalan vad a mai napig faj, mégis hidnyzik Se-
lyem, és Sodrony is, a vezet6nk jobbkeze, meg persze a ,,26-0s” névre
hallgaté vakarcs, aki mindig felnézett ram. Lazalmomban Selyem azt
mondta nekem, hogy az enklave elesett, és mindenki meghalt — hogy
mindez igaz-e vagy sem, talan sosem fogom megtudni. Amikor eliil-
doztek, Fakon kiviil senkim se maradt. Most gy tiinik, 6t is elveszi-
tem. Eszembe jutott a halott tarsa f616tt gyaszold korcs, odakint a fal
el6tt. Forgolédtam, séhajtoztam; félalomban sétét és nyomaszto ké-
peket vizionaltam a multbol.

Vagy alom volt? Tulsagosan hasonlitott a val6saghoz.

Akarhogy is; sotét volt és hideg.

...rémes biiz facsarta az orromat. Az elhagyott auto jutott eszem-
be, ahol korbezdrtak a korcsok; ott éreztem ezt a szagot. Faké a ka-
romra tette a kezét, és intett, hogy a fal mellett osonjunk tovdbb. Gya-
nusan nagy volt a csond.

Felkapaszkodtunk a vértol iszamos torlaszra. Egyetlen érrel sem
taldlkoztunk. A telepiilésen korcsok dgyelegtek. Azokhoz a példdnyok-
hoz képest, amikkel 1t kozben taldlkoztunk, kovérek és jol tapldltak
voltak. A gyomromba jeges félelem kiszott. Meredten bdmultam a
szanaszét heverd, megcsonkitott hulldkra; amit ott ldttam, azt nem
felejtem el, amig élek.

Madr nem volt kit megmenteni; ha maradunk, azzal legfoljebb
annyit érhetiink el, hogy kettovel gyarapitiuk az dldozatok szdmat.
Nassauban akartunk megpihenni, és némi élelmet venni magunkhoz
a négynapos utra. A kolyokre gondoltam, akit a vezetonk megoletett.
Szédiiltem, a mellkasomban mintha egy felbolydult méhkas zsongott
volna. Fako fejével a torlasz felé bokott, amerrdl jottiink. Igen, gondol-
tam, ideje indulnunk.

Amikor biztos tdvolsdgba értiink, Fako elé vagtam és — fdradt-
sdg ide, fdradtsdg oda — futni kezdtem. Csak rohantam, rohantam,
mint egy eszement, til akartam sprintelni a félelmet, a rettegést — és
ha mi lesziink a kovetkezdk? A ldbam hangosan csattogott a foldon.
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Nassaut varatlanul rohantdk le. Nem volt idejiik felkésziilni. Lelki sze-
meimmel ldttam a sarokba hiiz6do, arcukat eltakaro gyerekeket, és
hallottam a nemzdik haldlsikolydt. A vaddszaik nem dlltak a helyzet
magaslatdan.

Veliink ez nem fordulhat elé. Nem hibdzhatunk! Haza kell men-
niink és figyelmeztetni az otthoniakat...

Egyszer csak megnyilt alattam a fold, zuhanni kezdtem. Sikitani
akartam, de nem jott ki hang a torkomon. Aztan elkapott egy 6rvény,
és elsotétiilt minden.

Otthon taldltam magam, az enklavéban. De nem volt benne ko-
szonet.

...gyilolkdodd arcokat ldttam magam koriil, az emberek tekinteté-
ben harag és megvetés iilt. Szitokszavak repiiltek felém, valaki leko-
pott. Emelt fejjel lepkedtem kozottiik, nem néztem se jobbra, se balra.
Fako a torlaszndl vdrt rdm. Némdn dlltunk, mikozben a vaddszok
dtnézték a holminkat. Az egyikiik hozzdm vdgta a hdtizsdkomat, én
elkaptam. Olyan kozel lépett, hogy az orrunk majdnem Osszeért.

— Szégyent hoztdl rank — sziszegte. — Pusztulj innét!

Nem vdlaszoltam. Mint reggelenként mindig, Fako meg én dtmdsz-
tunk a torlaszon, és nekivagtunk a sotét alagutnak. Csakhogy most
nem a szokdsos drjdratra mentiink, és a nap végén nem vdrt minket
a biztonsdgos, meleg otthon. Nem néztem, merre visz a ldbam; csak
mentem vakon, némdn. Egyre jobban szapordztam a lépteimet, végiil
mdr futottam, sét: rohantam, mint akit a pokol Gsszes démona iildoz.

Addig futottam, amig a szurds az oldalamban elnyomta a kinzo
fajdalmat, ami a szivemet mardosta.

— Lassits, hé! — Fako megragadott hdtulrdl, és megrdzott.

— Nem éljiik tul, ha igy folytatod...

Ujabb kép bukkant el§ a multbél; egy masik emlékezetes pillanat.
Magam mogott hagytam az otthonomat, és egy ismeretlen, ellenséges
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vildgban talaltam magam. A fijdalom és a szégyen helyett ezuttal a
télelemmel kellett megbirkéznom.

...karnyijtasnyira télem Fako alakja derengett a félhomdlyban.

— Eldre megyek — suttogta.

Nem vitatkoztam vele, de eltokéltem, hogy szorosan a nyomdban
maradok. Mdszni kezdtiink folfelé. Az akna keskeny volt és magas,
akdr egy kiirtd, a foghijas fémlétran meg-megcsiszott a kezem. Vi-
gydznom kellett, nehogy lezuhanjak, és miszlikbe torjem magam a
g0dor aljdn. Osszeszoritottam a fogam, és kapaszkodtam tovdbb.

—Miaz?

— Tarts kil Mindjdrt ott vagyunk. — Hosszan matatott az akna-
fedélen, majd éles csikorgdst hallottam, ahogy a fémlemez a kovet
surolta. Ahogy kimdszott, a nyomdban kiilonds fény drasztotta el az
akndt. Még sosem ldttam hasonlét. Eziistds volt és tiszta, akdr egy
forrds vize. Fako a kezét nyujtotta, és segitett kikapaszkodni a godor-
bél. Korbenéztem, és a lélegzetem is eldllt. Ekkor jdrtam eldszor a fenti
vildgban.

Itt minden olyan... hatalmas volt; az ég, a hegyek, és én rettentd
kicsinek éreztem magam. A fejem folott éles fénypontok szikrdztak.
Reszkettem, mint a nydrfalevél; legszivesebben dsszekuporodtam vol-
na, és eltakartam volna a szemem. A ldtvdany sokkolt, letaglozott; egy
iddre levegot venni is elfelejtettem.

— Nyugi! — mormolta Fakd. — A foldet nézd. Nem lesz semmi baj...

Aztan reggel lett, és én felriadtam multidézé almombol. Masnapo-
san sajgott a fejem. Hja, mindennek 4ra van: nappal rettentd koncent-
ralt és Osszeszedett tudok lenni — én vagyok a vadaszok gyongye, a két
labon jar6 onfegyelem —, 4m éjszakanként elszabadulnak a félelmeim,
és én nem tudok urra lenni rajtuk. Egyszertien nem megy.

Kikaszalodtam az agybol, hideg vizet locsoltam az arcomra, aztan
feloltoztem. Letrappoltam a lépcsén, és kozben azon fiistologtem,
hogy megint iskolaba kell mennem. Egy tjabb elvesztegetett nap...
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A tanitoné persze {6l lenne haborodva, ha elmondanam neki a véle-
ményemet. Az ittenieknek tizenhat éves korukig kotelezé az iskola,
azutan mindenki maga donti el, akar-e tanulni, vagy sem. Hat, én egy
perccel se jarok tovabb, mint ameddig musz4j; ha mashogy nem megy,
inkabb egész nap szabok-varrok. Még a hazimunkaban is segitek Oaks
mamanak.

Néha arra gondolok, hogy jobb volt nekem a f51d alatt.
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